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BELGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

27 februari 2003

WETSVOORSTEL

houdende nieuwe maatregelen ten gunste
van de oorlogsslachtoffers

AMENDEMENT

voorgesteld na de indiening van het verslag

Nr. 15 VAN DE HEER HENDRICKX
Art. 12

In 8 1, 3°, de woorden «, Oostenrijk of Polen» ver-
vangen door de woorden «of door Duitsland bezette
gebieden buiten ons land».

VERANTWOORDING

Op advies van de Raad van State.

Marcel HENDRICKX (CD&V)
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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

27 février 2003

PROPOSITION DE LOI

prévoyant de nouvelles mesures en faveur
des victimes de la guerre

AMENDEMENT

présenté apres le dépdt du rapport

N° 15 DE M. HENDRICKX
Art. 12

Dans le § 1°, 3°, proposé, remplacer les mots « ,
en Autriche ou en Pologne » par les mots « ou dans
des territoires occupés par I'’Allemagne en dehors de
notre pays ».

JUSTIFICATION

Cf. I'avis du Conseil d’Etat.
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